See the notice on TED website

44900-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de Tl: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio —
Einfiihrung Konsolidierungs-Software

OJ S 14/2026 21/01/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: TEAG Thuringer Energie AG
Correio eletrénico: manuela.seltner@teag.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: EinfGhrung Konsolidierungs-Software
Descrigao: Einflhrung einer Konsolidierungs-Software
Identificador do procedimento: 40d8d1a4-631a-4283-ab04-458ca0511fc4
Identificador interno: TEAG MB5 2026-01
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servicos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio
Classificagao adicional (cpv): 72263000 Servigcos de implementagao de software, 72268000
Servigos de fornecimento de software

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schwerborner Stral3e 30
Cidade: Erfurt
Caodigo postal: 99087
Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YR2MMAG#
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Participacao numa organizagao criminosa: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers,
dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen (siehe Anlage).

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Unterzeichnete Eigenerklarung
des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123,
124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Fraude: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen
keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Corrupgéao: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Unterzeichnete Eigenerklarung
des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgriunde nach §§ 123,
124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWB vorliegen (siehe Anlage).

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Unterzeichnete Eigenerklarung
des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123,
124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Insolvéncia: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Ativos sob gestao por um liquidatario: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in
Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen
(siehe Anlage).

Atividades suspensas: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Situagdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Falta profissional grave: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf
sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
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Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: EinfGhrung Konsolidierungs-Software
Descrigao: Einfuhrung einer Konsolidierungs-Software (inkl. Softwareltberlassung,
Implementierung und Softwarepflege) Umsetzungszeitraum ca. 07/2026 - 06/2027 Die
Konsolidierung im TEAG-Konzern ist in zwei Strange zu unterscheiden: - legale (Ist-)
Konsolidierung in Zustandigkeit des Rechnungswesens - Management-(Plan-, Ist-)
Konsolidierung in Zustandigkeit des Controllings Beide Strange agieren bisher auf
unterschiedlichen technologischen Umsetzungen. Ziel ist die Einfuhrung einer gemeinsamen
Software-Losung und die Abldsung beider bisheriger Losungen. Rechnungswesen Derzeit
erfolgt die technische Erstellung des Konzernabschlusses nicht im SAP, sondern mittels einer
Excel-Lésung. Bezogen auf die steigende Komplexitat der Konsolidierung sowie der stetigen
Erweiterung der TEAG-Konzerns in Bezug auf die einzubeziehenden Unternehmen wird das
Excel-Tool zwangsweise in naher Zukunft an seine Grenzen kommen. Dabei sinkt auch stetig
die Akzeptanz dieser Anwendung seitens der Revision sowie der Wirtschaftsprufer. Die legale
Konsolidierung auf Basis der gesetzlichen Anforderungen des Handelsrechts wird im Rahmen
der Ist-Abschlusserstellung (Quartals- und Jahresabschlisse) durchgeflihrt. Sie bildet die rein
legale Sicht ab. Die Konsolidierungs-Software soll den Fachbereich sowohl bei der
Konsolidierung der vollkonsolidierten Gesellschaften aus dem vorhandenen ERP-System SAP
S/4 HANA als auch der At-Equity-Bewertung der anderen Gesellschaften aus
unterschiedlichen Systemen unterstutzen. Controlling Erganzend zur legalen Konsolidierung
erfolgt die Management-Konsolidierung nach MalRgabe interner Anforderungen aus der
Management-Sicht. Uber die rein legale Sicht hinaus wird hier eine Sparten-/Segment-
Darstellung vorgenommen. Dies erfolgt analog der legalen Konsolidierung zu den Quartals-
und Jahresabschlussstichtagen im Ist sowie dartber hinaus zu Hochrechnungen und
Mittelfristplanungen im Plan. Eine Besonderheit ist hierbei die "Matrixkonsolidierung" als Basis
fur Sparten-/Segment-Darstellung. Die operative Umsetzung erfolgt ebenfalls aul3erhalb SAP
in Oracle-Hyperion.
Identificador interno: TEAG MB5 2026-01

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio
Classificagao adicional (cpv): 72263000 Servigos de implementagéo de software, 72268000
Servicos de fornecimento de software

5.1.2. Local de execugao
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5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

44900-2026

Endereco postal: Schwerborner Straf’e 30

Cidade: Erfurt

Caddigo postal: 99087

Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Pais: Alemanha

Duragao estimada
Outra duracéo: llimitado

Renovacao
Renovacdes maximas: 0

Informagoes gerais

Participagcao reservada:

A participacao nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

Critérios de selegao

Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricdo do critério de selecdo: Vom Bewerber erstellte Beschreibung seines Unternehmens
mit Angaben zu folgenden Punkten: - Dauer der Tatigkeit auf dem deutschen Markt in der
Beratung von Unternehmen der Energie- und Versorgungswirtschaft. - Hohe des
Jahresumsatzes in Europa in den letzten drei Geschaftsjahren - Davon Hohe des
Jahresumsatzes im Geschaftsfeld "Entwicklung von Kundenserviceprozessen" - Davon Hohe
des Jahresumsatzes mit Unternehmen der Energie- und Versorgungswirtschaft im deutschen
Markt - Aktuelle Anzahl der Mitarbeiter und die Anzahl der Mitarbeiter bei den
Nachunternehmern

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 45,00

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegao: Erfahrungsnachweis (in Eigenleistung oder als
Generalunternehmer) in Form einer vom Bewerber gefertigten Liste mit 3 Referenzprojekten
der letzten 5 Jahre, in denen Einfuhrungsprojekte einer Konsolidierungssoftware in einer
vergleichbaren Systemlandschaft umgesetzt worden sind.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 35,00

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selecao: Der Bewerber beschreibt ausfihrlich und in anonymisierter
Form die Qualifikation und die Kenntnisse der projektrelevanten Mitarbeiter. Sprachkenntnisse
der Mitarbeiter in der deutschen Sprache sind anzugeben.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
Ponderacgao (pontos, valor exato): 10,00

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigcdo do critério de selecdo: Vom Bewerber erstellte Beschreibung des in seinem
Unternehmen vorhandenen Qualitats- und Projektmanagementmethoden und Vorlage - soweit
vorhanden - von Kopien der entsprechenden Zertifikate. Die Darstellung ist auf maximal zwei
Seiten DIN A 4 zu beschranken.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 10,00

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Der Bewerber hat den Nachweis der Eintragung im jeweils
zustandigen amtlichen Register (Berufsregister, Handelsregister, Gewerbeanmeldung o. a.)
vorzulegen. Der Nachweis darf nicht alter als 1 Jahr sein.

Critério: Seguranga para processar, armazenar e transmitir informacgdes classificadas
Descricéo do critério de selecdo: Vom Bewerber ist eine Beschreibung der in seinem
Unternehmen vorhandenen technischen und organisatorischen MaRnahmen gemaf EU-
DSGVO vorzulegen.

Critério: Seguranga da informagao
Descrigao do critério de selegédo: Der Bewerber hat die beiliegende Checkliste
Informationssicherheit auszufillen und mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricéo do critério de selecado: Der Bewerber hat einen Nachweis Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssummen vorzulegen. Der Nachweis darf
nicht alter als 1 Jahr sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Der Bewerber hat folgende Nachweise und Erklarungen, die
als Formblatter beigefugt sind, rechtsverbindlich unterschrieben vorzulegen: - Eigenerklarung
Russlandsanktionen - Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB, - gdf.
Verzeichnis Nachunternehmer, - ggf. Erklarung zur Bietergemeinschaft.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 7

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR2MMAG
/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
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5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YR2MMAG
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 19/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Bei unvollstandiger Einreichung von Nachweisen und/oder
Erklarungen kann die TEAG Thuringer Energie AG als Auftraggeber diese gem. § 51 Abs. 2
SektVO nachfordern, hierzu ist sie jedoch nicht verpflichtet, so dass Unvollstandigkeit oder
Fehlerhaftigkeit des Teilnahmeantrages auch ohne Nachforderung von Unterlagen zum
Ausschluss des Bewerbers fuhren kann.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicbes relacionadas com a execucgao do contrato: - Deutsches Recht als
Vertragsgrundlage - Angebote, Schriftverkehr, Dokumentation in deutscher Sprache -
Deutschsprachige Ansprechpartner (wahrend der gesamten Ausfihrung/Vertragsdauer
/Gewahrleistungszeit)
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao
Condicdes financeiras: Siehe Vertragsbedingungen in der Angebotsphase.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagoes sobre o sistema de aquisicao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Weimar
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: TEAG
Thuringer Energie AG
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Weimar
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: TEAG Thuringer Energie AG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: TEAG Thuringer Energie AG
Numero de registo: DE258057295
Endereco postal: Schwerborner Straf’e 30
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8.1.

8.1.

Cidade: Erfurt

Caddigo postal: 99087

Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: manuela.seltner@teag.de

Telefone: +49 361652-2456

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer Weimar

Numero de registo: Vergabekammer Weimar

Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4

Cidade: Weimar

Caodigo postal: 99423

Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49 361 573321276

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

44900-2026

Identificador/versao do anuncio: ba82860f-7d7b-481e-a12f-73aa0733c840 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 20/01/2026 10:39:19 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de

verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagao do anuncio: 44900-2026

N.° de edigdo do JO S: 14/2026

Data de publicagao: 21/01/2026
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